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Belokrong, 1. Anfragen tiher den Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit' der Verwundet . be
’Erkranh‘ten Sind - mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telegrapniseh (mit Rickporto) an dag
bureau der Osterreichischen Gesellschait vorm Roten Kreuze in Wien oder an das Auvskunftsbureau des Ungarische;
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. ; : i
. 2. Der Tug und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge'(Matrikelfi’xhrcr) bekannt
werden.

Utmntatis. 1. Tudakozodésok a megsebesiilt illetSleg a meghbetegedett holtartorkodasarsl és sebestilésird]
betegségér6l elényomtatott kettés levelezSlapon vagy téivivatilag (valasz fizetve) sz osztrak vorts keresst thrsosi fulg i
iroddjahoz Wienben vagy a magyar voros kereszt egylet tudakozo irodéjdhoz Budapestre intézend6k. : i

2. A halottak eltemetésének napjat és helyéu az illetékes lelkéuzi (anyakinyv vezetd) hivatal adja tudtul.

Poudeni. 1. Poptévky o pobytu a poranéni nebo nemoei poranénych neb onemocn¥l¥eh budte zasiliny dvojudath
korespondenénimi listky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovédf) na zpravodajni tfad Rakouskd spolelnosti fe
kfize ve Vidni nebo na tyz ufad Therské spoleénosti terveného kifZze v BudapeSti. '

2. Den a misto pobibu mrtvych oznami prisluind duchovni sprave (spravee matriky).

Pouczenie. 1. Zapytania 6 pobycie i o zranienin albo chorobie oséb aranionych, . wzglednie zashblyeh
wystosowywaé zapomoca drukowanych podwéjnych kartek korespondencyjnych albo telegralicznie (za dolpesenien myuf
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa czerwoneygo krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadon
Wegierskiego Towarzystwa czerwonego kizyza w Budapeszeie.

2. Dzien 1 miejsce pogrzebu zmaxtych poda do wiadomodel przynalezny duszpasterz (prowadzacy metryki).

Asctp, Tosapmemsa Yepsomoro Xpeera y Bixmi ato jio Bumsizmoro Giopa Yrop. Topapmerna Yepromoro Xpecra p Bygamenni nemt
TOABLIINY TepenucHuy THerkoy a0 Texerpadorm (3 OnIawemmi MOPTOM HA BITTOBINE). ,
2. Jens i micue mOXOPOXIB WOMEPUAX Oyyrh OrONOMeni UDHEATERHHM JyMIACIFDCREM YDTEON (MeTpukaubin( KON

Uputa. 1. Upiti o boraviitu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotifno bolesniki imaju se Stampanom dopisnicom &8
vorom ili brzojavno (s pladenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drustva Crvenoga kit QB
na obavijesni ured Ugarskoga drustva Cryenoga kriza w Budinipesti. 3 )

2. Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit ée nadleZni duSobriZnitki ured (voditelj maticd). ‘

Avig. 1. Tntreb&ri in privinga petrecerei si rinirei sau boalei rénifilor, respective a holndvifilor sunta st #
cu ¢irfi postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, sau cu telegramd (cu porto pentru réspuns) hiroului do ‘mfu‘rmp
a soc'otdtii austriace cruces rcsd in Viena sau biroului de informafiune a societdifii unguresci crucea roga in Budapeste
- %, Ziua i locul snmormantirel repozatu'ui se publics de citre preotul competent (seful matriculelor civile).

N

Poduk. 1. Vprafanja o bivali¥a in .ranjenosti ali bolezni ranjencev, :odnosno obolelih ie pO_S_ﬂEl_ﬂ“
tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s pladanim odgovorom) na pojasnjévalui urad aystuijsiegd
Rdedega kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni nrad ogrskega druftva Rdeega LriZa v Budimpesil.

2. Dan'in kraj pogreba mrtvik naznani pristojno dufno pastirstvo (piséc matics). }

Poutenis. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu porafienich, potaziie chorich ma]‘;{ F“(afgfg
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafiéne (z nazpid portom) odat na vyzvedajucu ka,vncelanu rakus e]v Bl
spolotnosti Servencho krifa vo Viedni, alebo vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spoliku Servencho kriza !

2. Dent a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patriénu faru (matrikara).

: . i oli A
Istruzione. 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, nspettlvamen(f]?“ ieczli'w'
saranno dirette per mezzo di cattoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a guesto scopo.o 1‘)’} are.
(con risposta pagata) allufficio d’informazione della Societdy austriaca della Croce Rossa a Vienna OPPTT
d’informazione dell’Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. i § d'anime (tenitoré
9. Giorno e luogo della sepoltura dei morti verranno motificati in via della compotente Lura ]

matricole).
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